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  لجنة حقوق الطفل 

لاتفاقيـــة حقـــوق آراء اعتمـــدتها اللجنـــة بموجـــب البروتوكـــول الاختيـــاري   
 *3/2016الطفل المتعلـق بـإجراء تقـديم البلاغـات، بشـأن الـبلاغ رقـم 

** 
 إ. أ. م. (يمثلها المحامي ن. إ. هانسن)   بلاغ مقدم من:
 ك. ي. م. أنه ضحية: الشخص المدعى
 الدانمرك   الدولة الطرف:

 ٢٠١٦شباط/فبراير  ١٢  تاريخ تقديم البلاغ:
 ٢٠١٨الثاني/يناير  انونك  ٢٥  تاريخ اعتماد الآراء:

ـــاة إلى الصـــومال حيـــث يــُـدعى أ�ـــا ســـتكون     الموضوع: إبعـــاد فت
 معرضة لخطر الخضوع قسراً لتشويه أعضائها التناسلية

 إثبات الادعاءات   المسألة الإجرائية:
حظــــر التمييــــز؛ ومصــــالح الطفــــل الفضــــلى؛ وحمايــــة   المسائل الموضوعية:

 سوء المعاملة؛الطفل من جميع أشكال العنف أو 
 19و 3و 2و 1   مواد الاتفاقية:

 (و)7  مواد البروتوكول الاختياري:
. 1990 صاحبة البلاغ هي إ. أ. م.، وهي مواطنة صومالية من بونتلاند من مواليـد عـام ١-١

 كــــانون الثــــاني/  5وهــــي تقــــدم الــــبلاغ نيابــــة عــــن ابنتهــــا، ك. ي. م.، الــــتي وُلــِــدت في الــــدانمرك في 
__________ 

 ).2018شباط/فبراير  2 -كانون الثاني/يناير   15اللجنة في دورتها السابعة والسبعين (اعتمدتها  *
شارك أعضاء اللجنـة التاليـة أسمـاؤهم في دراسـة هـذا الـبلاغ: سـوزان آهـو أسـوما، وأمـل سـلمان الدوسـري، وهنـد  **

تم قطـران، وسـيفاس لومينـا، خازوفـا، وحـا .الأيوبي الإدريسي، وخورخي كاردونـا يـورينس، وبرنـار غاسـتو، وأولغـا أ
وجهاد ماضي، وبنيام داويت مزمور، وكلارنس نيلسون، وميكيكـو أوتـاني، ولـويس بيـديرنيرا رينـا، وخوسـيه أنخيـل 

 رودريغيز رييس، وكيرستن ساندبرغ، وآن ماري سكيلتون، وفيلينا تودوروفا، وريناتي وينتر.
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وقــــد صــــدر بحــــق صــــاحبة الــــبلاغ وابنتهــــا أمــــر بالترحيــــل إلى بونتلانــــد، الصــــومال. . ٢٠١٦ ينــــاير
مــن الاتفاقيــة.  19و 3و 2و 1تــدعي أن ترحيــل ابنتهــا ســينتهك حقوقهــا المكفولــة في المــواد  وهــي

كــــانون   ٧دانمرك في  ويمثلهــــا محــــامٍ. وقــــد دخــــل البروتوكــــول الاختيــــاري حيــــز النفــــاذ بالنســــبة إلى ال
 . ٢٠١٦الثاني/يناير 

من البروتوكول الاختياري، طلـب الفريـق العامـل المعـني بالبلاغـات،  ٦واستناداً إلى المادة  ٢-١
، نيابــة عــن اللجنــة، إلى الدولــة الطــرف أن تمتنــع عــن إعــادة صــاحبة ٢٠١٦شــباط/فبراير  ١٦في 

 شــــباط/ 18الــــبلاغ وابنتهــــا إلى بلــــدهما الأصــــلي مــــا دامــــت قضــــيتهما قيــــد نظــــر اللجنــــة. وفي 
 آب/ 16، علّقــت الدولــة الطــرف تنفيــذ أمــر ترحيــل صــاحبة الــبلاغ وابنتهــا. وفي 2017 ايــرفبر 

أدنـــاه). وفي  1-4، طلبـــت الدولـــة الطــرف رفـــع التـــدابير المؤقتــة (انظـــر الفقـــرة 2017أغســطس 
، قـرر الفريـق العامـل، نيابـة عـن اللجنـة، أن يـرفض طلـب الدولـة 2017 ينـاير كانون الثاني/  16

 ير الحماية المؤقتة. الطرف رفع تداب
، طلبـــــت الدولـــــة الطـــــرف وقـــــف النظـــــر في الـــــبلاغ (انظـــــر ٢٠١٧آذار/مـــــارس  ٢وفي  ٣-١

، قـرر الفريـق العامـل، نيابـة عـن اللجنـة، عـدم وقـف ٢٠١٧حزيران/يونيه  ٩أدناه). وفي  ٦ الفقرة
 النظر في البلاغ.

 الوقائع كما عرضتها صاحبة البلاغ  
دون وثـائق ســفر صــالحة  ٢٠١٤أيلول/ســبتمبر  ٢٥الــدانمرك في دخلـت صــاحبة الـبلاغ  ١-٢

، قـررت دائـرة ٢٠١٥آذار/مـارس  ٣١. وفي )1(وطلبت اللجوء بعد ذلـك بأربعـة أيـام، مـع زوجهـا
. وأيـد مجلـس )2(الهجرة الدنماركية نقل زوج صاحبة البلاغ إلى السويد بموجـب لائحـة دبلـن الثالثـة

، ٢٠١٥أيار/مـايو  ٢١. وفي ٢٠١٥نيسـان/أبريل  ٢٢ر في طعون اللاجئين الـدنماركي هـذا القـرا
 نقُِل زوج صاحبة البلاغ إلى السويد. 

، عنـــــدما كانـــــت صـــــاحبة الـــــبلاغ حـــــاملاً في شـــــهرها ٢٠١٥تشـــــرين الأول/أكتـــــوبر  ٥وفي  ٢-٢
السادس، رفضت دائرة الهجـرة طلـب اللجـوء الـذي قدمتـه. واسـتأنفت صـاحبة الـبلاغ هـذا القـرار أمـام 

اللاجئين، مؤكدة أ�ا تخشى أن تقتلها أسـرتها بسـبب زواجهـا سـراً دون موافقـة أسـرتها في  مجلس طعون
 واحتمال أن تتعرض ابنتها لتشويه أعضائها التناسلية إن تم ترحيلها إلى بونتلاند.  )3(٢٠٠٧عام 

، رفــض مجلــس طعــون اللاجئــين طعــن صــاحبة الــبلاغ وأمــر ٢٠١٦شــباط/فبراير  ٢وفي  ٣-٢
 الصومال، دون الإشارة إلى منطقة محددة. واعتـبر المجلـس أن بيانـات صـاحبة الـبلاغ بترحيلها إلى

متضاربة وتفتقر إلى المصداقية، لا سيما فيما يتعلق برد فعل والدها عنـدما بلغـه خـبر زواجهـا سـراً 
رغـــــم مغـــــادرة زوجهـــــا في  2014، وكو�ـــــا مكثـــــت في بونتلانـــــد حـــــتى عـــــام )4(٢٠٠٧في عـــــام 

__________ 
 الــدانمرك ليلتحــق بهـــا بعــد أن كــان فيمــا يبــدو مقيمـــاً في ولم تحــدد صــاحبة الــبلاغ كيــف أو مـــتى أتــى زوجهــا إلى )1(

 .٢٠٠٧السويد منذ عام 
(لائحـة دبلــن الثالثـة) آليـة لتحديــد أي بلـد يتحمــل مسـؤولية النظــر  604/2013تـوفر لائحـة الاتحــاد الأوروبي  )2(

  الجنسية.في طلب للحماية الدولية مقدم في إحدى الدول الأعضاء من مواطن بلد ثالث أو من شخص عديم
، سـراً ٢٠٠٧، تزوجـت صـاحبة الـبلاغ في ٢٠١٦شباط/فبراير  ٢استناداً إلى قرار مجلس طعون اللاجئين المؤرخ  )3(

 ودون موافقة أسرتها، برجل من عشيرة أدنى مرتبة.
، كانـت صـاحبة الـبلاغ قـد ذكـرت مـن ذي قبـل ٢٠١٦شباط/فبراير  ٢وفقاً لقرار مجلس طعون اللاجئين المؤرخ  )4(

أمــام دائــرة الهجــرة بــأن والــدها ضــربها بأحزمــة طــوال الليــل وهــدد بقتــل زوجهــا عنــدما بلغــه خــبر زواجهــا. لكنهــا 
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 ٢٠٠٧المجلــــس أن صــــاحبة الــــبلاغ عاشــــت في موطنهــــا في الفــــترة مــــن  . ولاحــــظ٢٠٠٧ عــــام
دون مواجهــة أي مزيــد مــن الانتقــام. وفيمــا يتعلــق بخطــر خضــوع ابنــة صــاحبة الــبلاغ  ٢٠١٤ إلى

قســراً لتشــويه أعضــائها التناســلية، اعتمــد المجلــس علــى تقريــر دائــرة الهجــرة بشــأن تشــويه الأعضــاء 
الذي يفيد بأن هذه الممارسـة محظـورة بموجـب القـانون في جميـع  ،)5(التناسلية للإناث في الصومال

أنحـــاء الصـــومال ويمكـــن للأمهـــات أن يتجنـــبن خضـــوع بنـــاتهن لتشـــويه أعضـــائهن التناســـلية دون 
 موافقتهن، لا سيما في بونتلاند.

ولمــا كــان لا يجــوز الطعــن في قــرار مجلــس طعــون اللاجئــين في النظــام القضــائي الــدنماركي،  ٤-٢
حبة الـبلاغ تشـير إلى أن سـبل الانتصـاف المحليـة قـد اسـتُنفِدت. وتضـيف صـاحبة الـبلاغ فإن صا

أن ابنتها لم تكن قد ولدت بعدُ عندما أصدرت دائرة الهجرة قرارها، ومـن ثم فـإن مسـألة تعرضـها 
 لخطر تشويه أعضائها التناسلية خضعت لتقييم هيئة واحدة فقط هي مجلس طعون اللاجئين.

 الشكوى  
مــن الاتفاقيـــة  19و 3و 2و 1تــدعي صــاحبة الـــبلاغ أن حقــوق ابنتهـــا بموجــب المـــواد  ١-٣

. وتــدعي أن )6(ســتُنتهَك إن تم ترحيلهــا إلى الصــومال لأ�ــا قــد تعــرض لتشــويه أعضــائها التناســلية
مبــدأ عــدم الإعــادة القســرية واجــب التطبيــق بموجــب الاتفاقيــة وتتجــاوز آثــاره الحــدود الإقليميــة في 

بيل تشويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث. وتشـير صـاحبة الـبلاغ إلى أن اللجنـة المعنيـة حالات من ق
بحقــوق الإنســان ولجنــة مناهضــة التعــذيب واللجنــة المعنيــة بالقضــاء علــى التمييــز ضــد المــرأة قــررت 

 . )7(بالفعل أن آثار معاهداتها المختلفة تتجاوز الحدود الإقليمية فيما يتعلق بحالات الترحيل
وتــدعي صــاحبة الــبلاغ أ�ــا، بوصــفها أمــاً وحيــدة، لــن تســتطيع تحمــل الضــغوط الاجتماعيــة  ٢-٣

في المائـة مـن النسـاء لهـذه الممارسـة.  ٩٨وحماية ابنتها من تشويه أعضائها التناسلية في بلـد تتعـرض فيـه 
ة عــن وتلاحــظ صــاحبة الشــكوى أن مجلــس طعــون اللاجئــين اتخــذ قــراره اســتناداً إلى تقريــر دائــرة الهجــر 

)، الــذي رأت فيـه أن مــن الممكــن ألا تخضــع 2016تشـويه الأعضــاء التناســلية للإنـاث في الصــومال (
). بيــد أ�ــا تلاحــظ أيضــاً أن التقريــر ذاتــه يشــير إلى أن 8الفتيــات للختــان إن عارضــته الأم (الصــفحة 

                                                                                                                                                                                                 
ذكــرت لمجلــس طعــون اللاجئــين أ�ــا احتُجــزت في غرفتهــا لمــدة شــهر، وكانــت مربوطــة بســريرها وتتعــرض للضــرب 

 بأداة معدنية على رجليها.
 Denmark, Ministry of Immigration, Integration and Housing, “South central Somalia: femaleانظـر  )5(

genital mutilation/cutting: thematic paper — country of origin information for use in the asylum 

determination process” (January 2016) :متـــاح علـــى الموقـــع الشـــبكي التـــالي .https://www.nyidanmark.dk/ 
NR/rdonlyres/D011EB99-7FB6-4693-921A-8F912F4079CB/0/female genital mutilationnotat2016.pdf .

اء أن يقــين بنــاتهن مــن ممارســة تشــويه/بتر أعضــائهن التناســلية وتــتمكن بعــض ويــرد في التقريــر أن "بإمكــان النســ
النساء من ذلك. بيد أن ذلك يعتمد كثيراً على شخصية الأم وعلى ما إذا كانت ملتزمة بما يكفي للوقـوف بحـزم 
ضـــد تشـــويه/بتر الأعضـــاء التناســـلية للإنـــاث ومـــا يترتـــب علـــى ذلـــك مـــن ضـــغط نفســـي قـــوي، مـــن أفـــراد الأســـرة 

). ويُلاحـــظ أيضـــاً أن "مـــن الأهـــم لنجـــاح الأم أن تكـــون لـــديها قناعـــة 8المجتمـــع علـــى حـــد ســـواء" (الصـــفحة و 
شخصـــية قويـــة بـــأن ابنتهـــا ينبغـــي ألا تخضـــع لهـــذه الممارســـة، ويكتســـي مســـتواها التعليمـــي ومركزهـــا الاجتمـــاعي 

 وانتماؤها الثقافي أو الجغرافي أيضاً أهمية ملموسة، وإن كانت صغيرة".
 لا تحدد صاحبة البلاغ أي نوع من تشويه الأعضاء التناسلية للإناث تدعي أن ابنتها ستتعرض له. )6(
 م. ن. ن. ضـد الـدانمركتشير صاحبة البلاغ إلى قرار اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المـرأة بشـأن قضـية  )7(

)CEDAW/C/55/D/33/2011 .( 

https://www.nyidanmark.dk/NR/rdonlyres/D011EB99-7FB6-4693-921A-8F912F4079CB/0/female%20genital%20mutilationnotat2016.pdf
https://www.nyidanmark.dk/NR/rdonlyres/D011EB99-7FB6-4693-921A-8F912F4079CB/0/female%20genital%20mutilationnotat2016.pdf
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لم للضـغط أو قـد الأم إن لم تكن قوية بما يكفي للوقوف ضد إرادة النساء الأخريات، فإ�ا قـد تستسـ
). وتضــيف صــاحبة الــبلاغ أن 10 يطبــق أفــراد الأســرة هــذه الممارســة عنــد غيابهــا عــن بيتهــا (الصــفحة

حظر تشويه الأعضاء التناسلية للإناث لا ينُفذ في الممارسة العملية رغم التشريعات التي تـنص عليـه 
أعضـائها التناسـلية في سـن في قانون الصومال وبونتلاند. وتضيف أ�ا هـي نفسـها تعرضـت لتشـويه 

السادسة وأ�ا عانت من الاضطهاد في الصومال بسبب زواجها السري ولم تستطع التماس الحمايـة 
مــن الســلطات في مجتمــع يهــيمن عليــه الــذكور. وأخــيراً، تشــير صــاحبة الــبلاغ إلى "موقــف مفوضــية 

ووســـط الصــــومال"  الأمـــم المتحـــدة الســــامية لشـــؤون اللاجئــــين بشـــأن عمليــــات العـــودة إلى جنــــوب
)، الـــذي حثـــت فيـــه المفوضـــية الـــدول علـــى الامتنـــاع عـــن إعـــادة أي شـــخص ٢٠١٤(حزيران/يونيـــه 

 ).٢٠قسرياً إلى جنوب ووسط الصومال (الفقرة 
مـن الاتفاقيــة تلــزم الـدول الأطــراف بحمايـة الأطفــال مــن  ١٩وتـذكر صــاحبة الـبلاغ أن المــادة  ٣-٣

 ب أن تأخذ دائماً في الاعتبار المصالح الفضلى للطفل. أي أذى أو عنف. ولدى القيام بذلك، يج
مـــن  ٢وتـــدعي صـــاحبة الـــبلاغ أن ابنتهـــا تعرضـــت للتمييـــز، وفي ذلـــك انتهـــاك للمـــادة  ٤-٣

الاتفاقية، لأن قضيتها لم يعالجها سوى مجلس طعون اللاجئين دون أي إمكانيـة للطعـن. وتـدعي 
 الـــدانمرك لأم صـــومالية؛ فلـــن يتعـــرض أي صـــاحبة الـــبلاغ أن ذلـــك عائـــد لكـــون ابنتهـــا وُلــِـدت في

 طفل آخر مولود في الدانمرك لمثل هذه الحالة من عدم توفر ضمانات المحاكمة العادلة.
وتلاحظ صاحبة البلاغ أن مجلس طعون اللاجئين لم يورد أي إشـارة إلى اتفاقيـة حقـوق  ٥-٣

 الطفل في قراره.

 أسسه الموضوعيةملاحظات الدولة الطرف بشأن مقبولية البلاغ و   
، بأن قرار ٢٠١٦آب/أغسطس  ١٦تبلغ الدولة الطرف اللجنة، في ملاحظاتها المؤرخة  ١-٤

 ٢٠١٦آذار/مـارس  ١٤اسـتُعيض عنـه في  ٢٠١٦شـباط/فبراير  ٢مجلس طعون اللاجئـين المـؤرخ 
بقـــرار جديـــد للمجلـــس حـــدد فيـــه هـــذا الأخـــير بـــأن صـــاحبة الـــبلاغ وابنتهـــا يجـــب ترحيلهمـــا إلى 

ولــيس أي جــزء آخــر مــن أجــزاء الصــومال. ومــع  -وهــو مكــان نشــأة صــاحبة الــبلاغ  -نــد بونتلا
ذلــك، عُلِّقــت المهلــة الزمنيــة ترحيلهمــا في ضــوء طلــب اللجنــة المتعلــق باتخــاذ تــدابير مؤقتــة (انظــر 

 أعلاه). 2-1الفقرة 
تـنص علـى (أ) مـن قـانون الأجانـب الـدنماركي ٥٣دولة الطرف اللجنة بأن المادة وتبلغ ال ٢-٤

أن قرارات دائرة الهجرة تُستأنف تلقائياً لدى مجلس طعون اللاجئين، إلا إذا اعتُبرِ من الواضح أن 
الطلب لا يسـتند إلى أي أسـاس. ومجلـس طعـون اللاجئـين هيئـة شـبه قضـائية مسـتقلة تعُتـبر بمثابـة 

 EU/2013/32 روبيمــن توجيــه المجلــس الأو  ٤٦محكمــة أو هيئــة قضــائية بــالمعنى المقصــود في المــادة 
بشأن الإجراءات الموحدة لمنح الحماية الدولية وسحبها. ويُشترط من رئيس المجلس ونائـب رئيسـه 
ـــة لـــوزارة  ـــا قاضـــيين ومـــن الأعضـــاء الآخـــرين أن يكونـــوا محـــامين يعملـــون في الإدارة المركزي أن يكون

للمجلــس أعضــاء المجلــس  الخارجيــة أو وزارة الهجــرة والإدمــاج والإســكان. وتعــين اللجنــة التنفيذيــة
بنـــاءً علـــى ترشـــيح مـــن إدارة المحـــاكم الدنماركيـــة (في حالـــة القضـــاة) أو المجلـــس الـــدنماركي للاجئـــين 
ووزير الخارجية ووزير الهجرة والإدماج والإسكان (في حالة الأعضاء الآخرين). ولا يمكن لأعضاء 

تهم أو رشـــــحتهم ولا يمكـــــن المجلـــــس أن يلتمســـــوا التعليمـــــات مـــــن الســـــلطة أو المنظمـــــة الـــــتي عينـــــ
للمحكمــة الخاصـــة المعنيـــة بالإدانـــة والمراجعـــة أن تـــوقفهم أو تفصـــلهم عـــن عملهـــم (مثـــل القضـــاة 
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العــاملين في المحــاكم الدنماركيــة). والقــرارات الــتي يتخــذها المجلــس �ائيــة، وبالتــالي لا يوجــد ســبيل 
 لتقديم طعن قضائي آخر.

) مـــن قـــانون الأجانـــب الـــدنماركي تـــنص علـــى 1(7 ير الدولـــة الطـــرف إلى أن المـــادةوتشـــ ٣-٤
 1951إصــدار تصــريح إقامــة لأي أجنــبي بنــاءً علــى طلبــه إن كــان يســتوفي شــروط اتفاقيــة عــام 

) مـن قـانون الأجانـب، يمُـنَح الأجنـبي أيضـاً تصـريح 2(7الخاصة بوضع اللاجئـين. وعمـلاً بالمـادة 
ء المعاملـة في بلـده الأصـلي. ويعتـبر مجلـس إقامة إن كان معرضاً لخطر الإعدام أو التعـذيب أو سـو 

) مـــن قـــانون الأجانـــب 2(7صـــدار تـــرخيص إقامـــة بموجـــب المـــادة طعـــون اللاجئـــين أن شـــروط إ
تُستوفى عند وجود عوامل محددة وفردية تثبت أن ملتمس اللجوء سـيتعرض حقيقـة لخطـر الإعـدام 

انب أيضـاً أن يرُفـق أي رفـض أو التعذيب في حال إعادته إلى بلده الأصلي. ويشترط قانون الأج
لطلبات اللجوء بقرار بشأن وجود هذا الخطر. ولضمان أن المجلـس يتخـذ قراراتـه وفقـاً للالتزامـات 
الدوليــة للدولــة الطــرف، وضــع المجلــس ودائــرة الهجــرة معــاً عــدداً مــن مــذكرات التفــاهم الــتي تصــف 

طـــالبي اللجـــوء، ولا ســـيما بموجـــب بالتفصـــيل الحمايـــة القانونيـــة المقدمـــة بموجـــب القـــانون الـــدولي ل
اتفاقيـــة مناهضـــة التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب   الخاصـــة بوضـــع اللاجئـــين، و 1951اتفاقيـــة عـــام 

، والاتفاقيــة الأوروبيـة لحمايــة حقـوق الإنســان  المعاملـة أو العقوبــة القاسـية أو اللاإنســانية أو المهينـة
 نية والسياسية. ، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدوالحريات الأساسية

وتشمل الإجـراءات المتخـذة أمـام مجلـس طعـون اللاجئـين جلسـة اسـتماع شـفهية يُسـمح  ٤-٤
فيهــا لملــتمس اللجــوء بتقــديم إفــادة والــرد علــى الأســئلة. وتســتند قــرارات المجلــس إلى تقيــيم فــردي 

إليهـا في طلـب  ومحدد للحالـة المعنيـة. وتقُـيَّم بيانـات ملـتمس اللجـوء المتعلقـة بالأسـس الـتي اسـتند
اللجـــوء في ضـــوء جميـــع الأدلـــة ذات الصـــلة، بمـــا في ذلـــك مـــا هـــو معـــروف عـــن الظـــروف في بلـــده 
الأصلي. وفي هذا الصدد، يقوم المجلس بجمع معلومات أساسية شاملة عن حالة حقوق الإنسان 

. ويضــمن )8(في البلــد الأصــلي، مثــل مــا إذا كــان هنــاك نمــط ثابــت لانتهاكــات صــارخة ومنتظمــة
لس إثارة جميع وقائع القضية المطروحة ويتخذ قراره بدراسة أدلة ملتمس اللجوء والشهود وغـير المج

ذلــك مــن الأدلــة المقدمــة إليــه. وتشــير الدولــة الطــرف إلى أن علــى ملــتمس اللجــوء أن يقــدم هــذه 
مــن قــانون  7المعلومــات علــى النحــو المطلــوب للبــت فيمــا إذا كــان طلبــه يقــع ضــمن نطــاق المــادة 

جانــب. ولــذلك يقــع علــى ملــتمس اللجــوء أن يثبــت اســتيفاء شــروط مــنح اللجــوء. وســيحاول الأ
المجلـس توضـيح أســباب عـدم الاتسـاق أو الإســقاط في الحـالات الـتي تكــون فيهـا بيانـات ملــتمس 
اللجـــوء خـــلال الإجـــراءات غـــير متســـقة أو تتخللهـــا إســـقاطات. غـــير أن عـــدم اتســـاق البيانـــات 

ن الأســـس المســـتند إليهـــا لمـــنح اللجـــوء قـــد يضـــعف مصـــداقية ملـــتمس المتعلقـــة بعناصـــر حاسمـــة مـــ
اللجـــوء. وفي هـــذه الحـــالات، ســـيأخذ المجلـــس في الحســـبان تفســـير ملـــتمس اللجـــوء لأوجـــه عـــدم 
الاتســـاق المـــذكورة ووضـــعه الخـــاص، مثـــل ســـنه أو خلفيتـــه الثقافيـــة أو إلمامـــه بـــالقراءة والكتابـــة أو 

 ى. وضعه كضحية تعذيب، في جملة أمور أخر 

__________ 
المعلومـات الأساسـية تجُمـع مـن مصـادر مختلفـة، بمـا في ذلـك الموقـع الشـبكي لمفوضـية تشير الدولة الطـرف إلى أن  )8(

الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين، وشبكة المعلومات الأوروبية عن البلد الأصـلي، ووزارة الشـؤون الخارجيـة 
اركيـة، ومجلـس اللاجئـين الـدنماركي، الدنماركية، وشعبة المعلومات المتعلقة بالبلـد الأصـلي التابعـة لـدائرة الهجـرة الدنم

  ومنظمة العفو الدولية، ومنظمة هيومن رايتس ووتش، وغيرها من المنظمات الدولية لحقوق الإنسان.
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ومجلــس طعــون اللاجئــين مســؤول لــيس فقــط عــن النظــر في المعلومــات المتعلقــة بالوقــائع  ٥-٤
المحددة للقضية، بل أيضاً عن تقديم المعلومات الأساسـية الضـرورية، بمـا يشـمل المعلومـات المتعلقـة 
ـــة في البلـــد الأصـــلي لملـــتمس اللجـــوء أو بلـــد لجوئـــه الأول. ولـــذلك الغـــرض، يملـــك المجلـــس  بالحال
مجموعة شاملة من المعلومات الأساسية العامة عن الوضع السائد في البلدان التي تستقبل الدانمرك 

 . وتحُدَّث هذه المعلومات باستمرار.)9(منها طالبي اللجوء، بما فيها الصومال
) بشــأن 2011(13نــة أكــدت في تعليقهــا العــام رقــم وتلاحــظ الدولــة الطــرف أن اللج ٦-٤

مـن  ١٩من جميع أشكال العنـف أن الـدول الأطـراف ملزمـة بموجـب المـادة حق الطفل في التحرر 
(أ))، بمـا في ١١نـف البـدني ضـد الأطفـال (الفقـرة الاتفاقية بحظر ومنع ومواجهة جميع أشـكال الع

ذلــك الممارســـات الضــارة مثـــل تشــويه الأعضـــاء التناســلية للإنـــاث. وبالمثــل، تحـــث اللجنــة المعنيـــة 
لمشـتركة مـع التعليـق العـام ) ا2014(31رأة في توصـيتها العامـة رقـم المـبالقضاء على التمييز ضد 

) للجنــة حقــوق الطفــل بشــأن الممارســات الضــارة الدولــة الطــرف علــى اعتمــاد 2014(18رقــم 
تـــدابير تشـــريعية للتصـــدي بفعاليـــة للممارســـات الضـــارة والقضـــاء عليهـــا. وينبغـــي لهـــا أن تضـــمن 

بــالهجرة واللجــوء بخطــر خضــوع النســاء لممارســات ضــارة اعــتراف التشــريعات والسياســات المتصــلة 
أو تعرضـــهن للاضـــطهاد نتيجـــة لهـــذه الممارســـات كأســـباب لمـــنحهن حـــق اللجـــوء. وينبغـــي أيضـــاً 

ـــة علـــى حـــدة، في تـــوفير الحمايـــة لأي قريـــب ير  ـــاة أو المـــرأة النظـــر، علـــى أســـاس كـــل حال افـــق الفت
ياً مـع تعليـق اللجنـة العـام طـراف، تمشـ(م)). وعلاوة على ذلك، بجـب علـى الـدول الأ55 (الفقرة
) بشــأن معاملــة الأطفــال غــير المصــحوبين والمنفصــلين عــن ذويهــم خــارج بلــدهم 2005(٦رقــم 

الأصـلي، ألا ترحّـل الأطفـال إلى بلـد توجـد فيـه أسـباب حقيقيـة تـدعو إلى الاعتقـاد بوجـود خطـر 
مــن  ٣٧و ٦ المــادتين حقيقــي بــأن يتعرضــوا لضــرر لا يمكــن جــبره، مثــل تلــك المنصــوص عليهــا في

الاتفاقية، سواء في البلد الذي سـيرحَّل إليـه الطفـل أو في أي بلـد قـد يرُحَّـل إليـه في وقـت لاحـق. 
وينبغــي تقيــيم هــذا الخطـــر بطريقــة تراعــي الســـن ونــوع الجــنس. لـــذلك، تــدعي الدولــة الطـــرف أن 

طــر ضــرر حقيقــي لا يمكــن الاتفاقيــة لــن يعُتــبرَ أ�ــا قــد انتُهِكــت إلا إذا كــان الطفــل ســيتعرض لخ
جـبره في حـال ترحيلــه. وينبغـي أن يكــون هـذا هــو المبـدأ التــوجيهي في الحـالات المتعلقــة بطـرد فتــاة 

 عندما يدُعى أ�ا ستتعرض لتشويه أعضائها التناسلية عند عودتها إلى بلد من البلدان.
جاهـة لأ�ـا لم وتحتج الدولة الطرف بأن صاحبة البلاغ لم تثبـت وجـود دعـوى ظـاهرة الو  ٧-٤

تقدم أدلـة كافيـة تثبـت ادعاءهـا بـأن ابنتهـا سـتتعرض لخطـر ضـرر حقيقـي لا يمكـن جـبره في حـال 
ــــار ا ــــذلك، ينبغــــي اعتب ــــد، ول ــــول بموجــــب المــــادة ترحيلهــــا إلى بونتلان (و) مــــن ٧دعائهــــا غــــير مقب

 البروتوكول الاختياري.
ت جديــدة ومحــددة عــن وتلاحــظ الدولــة الطــرف أن صــاحبة الــبلاغ لم تقــدم أي معلومــا ٨-٤

حالتها فيما عدا تلك الـتي سـبق تقـديمها إلى مجلـس طعـون اللاجئـين وتقييمهـا مـن جانبـه. ويحـدد 
المجلــس مــا إذا كانــت البيانــات متماســكة ومتســقة. وفي هــذه القضــية، ضــعفت المصــداقية العامــة 

ء بذريعــة أن لصـاحبة الـبلاغ إلى حــد كبـير لأن المجلـس رفــض الأسـباب الـتي قــدمتها لطلـب اللجـو 
 روايتها تبدو مفبركة لهذه المناسبة في نقاط أساسية وأن بياناتها غير متسقة.

__________ 
  المعلومات الأساسية التي استشارها مجلس طعون اللاجئين متاحة على الرابط التالي:  )9(

www.fln.dk/da/baggrundsmateriale  . 
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، إلى أن صـاحبة الـبلاغ لم ٢٠١٦شـباط/فبراير  ٢وخلص المجلس، في قـراره الصـادر في  ٩-٤
تجعــل مــن المحتمــل أن ابنتهــا ســتتعرض لتشــويه أعضــائها التناســلية في حــال ترحيلهــا إلى بونتلانــد. 

المجلـــس علـــى المعلومـــات الأساســـية المتاحـــة عـــن الحالـــة العامـــة لتشـــويه الأعضـــاء التناســـلية وشـــدد 
للإناث في تلك المنطقة، لا سيما إمكانية وقايـة الأمهـات لبنـاتهن مـن التعـرض لتشـويه أعضـائهن 
التناسلية. ولذلك، خلص المجلس إلى أن خوف صـاحبة الـبلاغ لا يمكـن أن يـبرر اللجـوء بموجـب 

 جانب الدنماركي. قانون الأ
وتلاحظ الدولة الطرف أن المسألة الحاسمة على المحك هـي مـا إذا كانـت صـاحبة الـبلاغ  ١٠-٤

مســـتعدة لحمايـــة ابنتهـــا مـــن التعـــرض لتشـــويه أعضـــائها التناســـلية وقـــادرة علـــى ذلـــك بمقاومـــة أي 
حبة الـبلاغ ضغوط محتملة من الأقارب أو المجتمع المحلي بصفة عامة. وفي هذا الصدد، لمحـت صـا

إلى خوفها من أن تقوم خالتها بتشويه ابنتها. وتحـتج الدولـة الطـرف بـأن صـاحبة الـبلاغ لم تقـدم 
معلومات مفصَّلة أو محـددة عـن خوفهـا مـن أن تتعـرض ابنتهـا لتشـويه أعضـائها التناسـلية. ويتبـين 

ة للإنـــاث. مـــن إفـــادات صـــاحبة الـــبلاغ أ�ـــا وزوجهـــا يعارضـــان كلاهمـــا تشـــويه الأعضـــاء التناســـلي
، وتـدعي أ�ـا ٢٠١٤وتلاحظ الدولة الطرف أيضـاً أن صـاحبة الـبلاغ غـادرت الصـومال في عـام 

فعلــت ذلــك لتجنــب تزويجهــا قســراً، وســافرت إلى إثيوبيــا ثم إلى أوروبــا بمســاعدة زوجهــا. ولــذلك 
أي  يبـدو أ�ــا امــرأة مسـتقلة تتمتــع بقــوة شخصــية كبـيرة ويفُــترَض أ�ــا سـتكون قــادرة علــى مقاومــة

 .)10(ضغوط اجتماعية وحماية ابنتها من تشويه أعضائها التناسلية
وتلاحـظ الدولـة الطـرف أن صــاحبة الـبلاغ اعتمـدت علـى التقــارير الـتي تشـير إلى الحالــة  ١١-٤

في المائــــة مــــن الســــكان الإنــــاث  99إلى  90في وســــط وجنــــوب الصــــومال، الــــتي جــــاء فيهــــا أن 
أن تلـك التقـارير لا تمــت بصـلة بالقضــية الحاليـة. وتفيــد  تعرضـن لتشـويه أعضــائهن التناسـلية. غــير

 الإرشادات المتعلقة بالمعلومات القطرية الصادرة عن وزارة الداخلية في المملكة المتحـدة في شـباط/
أن تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث لا يمُــارَس علــى نطــاق واســع ومتســق في  )11(٢٠١٥فبرايــر 

وجنــوب الصــومال. كــذلك، إن الممارســة محظــورة في بونتلانــد. بونتلانــد كمــا هــو الحــال في وســط 
ويـــرد في نفـــس الإرشـــادات أن منظمـــة الأمـــم المتحـــدة للطفولـــة (اليونيســـيف) تفيـــد بـــأن حـــوادث 

في المائــة  ٧٥تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث تبــدو في انخفــاض في صــوماليلاند وبونتلانــد وأن 
ســنة في هــاتين المنطقتــين لم يتعرضــن  ١٤ســنوات و ١٠ مــن الفتيــات الــلاتي تــتراوح أعمــارهن بــين

فمـــا فـــوق.  ١٥في المائـــة ممـــن أعمـــارهن  ٩٨لتشـــويه أعضـــائهن التناســـلية، في حـــين تعرضـــت لـــه 
وعــلاوة علــى ذلــك، يفيـــد تقريــر بعثــة لتقصــي الحقـــائق إلى نــيروبي في كينيــا، ومقديشــو وهرغيســـا 

، أن دراسـة ٢٠١٢ليفوس في حزيران/يونيـه  وبوساسو في الصومال، نشرته وكالة الهجرة السويدية
 -الــتي تنحـدر منهــا صــاحبة الــبلاغ  -في غـاروي وبوساســو  ٢٠١٠استقصـائية أُجريــت في عــام 

تبــين تغيــيراً في المواقــف إزاء تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث، وهــو مــا انعكــس في انخفــاض عــام 
. وذكُِــر في التقريــر نفســه أن ٢٠١٠ في المائــة في عــام ٧٢إلى  ٢٠٠٤في المائــة في عــام  ٨٥مــن 

حــوادث اختطــاف الجــدات لحفيــداتهن لتشــويه أعضــائهن التناســلية لم يعــد يــتم الإبــلاغ عنهــا في 

__________ 
بشـأن  ٢٠٠٧آذار/مـارس  ٨في هذا الصدد، تذكر صاحبة البلاغ قرار المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان المـؤرخ  )10(

 ).  23944/2005(الطلب رقم  كولنز وأزكازيبي ضد السويدقضية 
 ,”United Kingdom Home Office, “Somalia: women fearing gender-based harm and violenceانظـر  )11(

Country Information Guidance, February 2015. 
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بونتلانـــد؛ فهـــذه الممارســـة أكثـــر شـــيوعاً في المنـــاطق الريفيـــة، ولـــيس في بوساســـو الـــتي يبلـــغ عـــدد 
 نسمة وهي أكبر مدينة في المنطقة. ٧٠٠ ٠٠٠سكا�ا 

ا يتعلـــق بادعـــاء صـــاحبة الـــبلاغ أن المجلـــس لم يشـــر إلى الاتفاقيـــة، تلاحـــظ الدولـــة وفيمـــ ١٢-٤
الطــرف أن عــدم إشــارة المجلــس صــراحة إلى الاتفاقيــة لا يعــني أنــه لم يأخــذها في الحســبان. وتشــير 
إلى أن المجلس يأخذ في الحسبان الاتفاقية وكذلك المعاهدات الدولية الأخرى ذات الصلة بوصـفه 

 حاسماً في دراسة طلبات اللجوء التي تشمل أطفالاً. ذلك عنصراً 
وفيمـــا يتعلـــق بالحالـــة الأمنيـــة العامـــة في الصـــومال، تلاحـــظ الدولـــة الطـــرف أن صـــاحبة  ١٣-٤

أمـام المحكمـة الأوروبيـة لحقـوق الإنسـان بشـأن  )12(ر. ه. ضد السويدالبلاغ استشهدت بقضية 
 فإ�ا لا تنطبق في هذه القضية.عودة امرأة إلى مقديشو، وليس بونتلاند، ومن ثم 

ـــة الطـــرف أيضـــاً أن الســـوابق القضـــائية لمجلـــس طعـــون اللاجئـــين تبـــين أن  ١٤-٤ وتلاحـــظ الدول
ظهــور أســباب جديــدة للجــوء مقدمــة بعــد صــدور قــرار دائــرة الهجــرة لا يــؤدي تلقائيــاً إلى إحالــة 

ففـــي معظـــم الحـــالات،  القضـــية إلى دائـــرة الهجـــرة لإعـــادة النظـــر فيهـــا علـــى المســـتوى الابتـــدائي.
تُطلَــب الإحالــة لأن بإمكــان المجلــس أثنــاء جلســة اســتماعه أن يقــيم المعلومــات الجديــدة علــى  لا

أساس مستنير تماماً. وعادة مـا يعُـاد إحالـة القضـية إلى دائـرة الهجـرة إن قـُدِّمت معلومـات جديـدة 
سس القانونية الـتي اعتـُبرت عن البلد الأصلي لملتمس اللجوء أو في حالة إدخال تغييرات على الأ

ـــدائرة الهجـــرة.  أساســـية للبـــت في القضـــية. وبالإضـــافة إلى ذلـــك، يحضـــر جلســـات المجلـــس ممثـــل ل
ولذلك، تنظر دائرة الهجرة فيما إذا كانت هناك أسباب لمنح اللجوء قبل أن يتوصل مجلس طعون 

تفاقيـة أي حكـم يمــنح اللاجئـين إلى قـرار بشـأن قضـية معينـة. وعــلاوة علـى ذلـك، لا يوجـد في الا
 حق الطعن في الحالات المشابهة لهذه الحالة.

وتؤكــد الدولــة الطــرف أن ابنــة صــاحبة الــبلاغ لم تتعــرض لأي نــوع مــن التمييــز بســبب  ١٥-٤
عرقها أو عرق والـديها أو لـو�م أو جنسـهم أو ديـنهم أو غـير ذلـك مـن الأوضـاع الـتي مـن شـأ�ا 

 قية.من الاتفا ٢أن تبرر انتهاك المادة 

 تعليقات صاحبة البلاغ على ملاحظات الدولة الطرف  
، أن ٢٠١٦كــــانون الأول/ديســــمبر   ١٤تــــدعي صــــاحبة الــــبلاغ، في تعليقاتهــــا المؤرخــــة  ١-٥

احتجــاج الدولــة الطــرف بعــدم كفايــة الأدلــة لإثبــات خطــر التعــرض لضــرر لا يمكــن جــبره يــرتبط 
لـــبلاغ أ�ـــا ســـتُعاد مـــع ابنتهـــا إلى بلـــد لم ارتباطـــاً وثيقـــاً بالأســـس الموضـــوعية. وتلاحـــظ صـــاحبة ا

من  ١يصدق على الاتفاقية ولن تتمتع فيه لا هي ولا ابنتها بأي حماية، وفي ذلك انتهاك للمادة 
 الاتفاقية، لأن ابنتها طفلة.

من الاتفاقية تفرض التزاماً على الدول الأطراف بـألا  ٣وتدعي صاحبة البلاغ أن المادة  ٢-٥
تتصرف إلا وفقاً للمصـالح الفضـلى للطفـل. فعلـى سـبيل المثـال، إن ذكـرت أم أ�ـا سـتأخذ ابنتهـا 
إلى الصومال لتشويه أعضائها التناسلية، فإن الدولة الطرف تكـون ملزمـة بإبعـاد الطفلـة عـن أمهـا 

 صاً على مصالحها الفضلى. حر 
__________ 

)، القــرار الصــادر 4601/2014(الطلــب رقــم  ر. ه. ضــد الســويدانظــر المحكمــة الأوروبيــة لحقــوق الإنســان،  )12(
 .2015أيلول/سبتمبر  10 في
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وتدعي صاحبة البلاغ أن ممارسة تشويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث لا تـزال متجـذرة في  ٣-٥
المجتمــع رغــم أ�ــا محظــورة في صــوماليلاند وبونتلانــد ورغــم أن حــدوثها في بونتلانــد قــد يكــون أقــل 

ما إذا كانـت صـاحبة الـبلاغ منه في صوماليلاند. ولذلك فإن الخطر قائم. والمسألة المطروحة هي 
ستكون قادرة على الحصول على الحماية اللازمة من هذه الممارسة الضارة إن جرى ترحيلهـا هـي 
ـــة مـــن تشـــويه الأعضـــاء التناســـلية  ـــذ في بونتلانـــد، فـــإن الحماي وابنتهـــا. ولمـــا كانـــت القـــوانين لا تنُفَّ

ن لأم عزبــاء حمايــة ابنتهــا علــى مــدار للإنــاث قليلــة جــداً أو منعدمــة في الممارســة العمليــة. ولا يمكــ
الساعة كما لا يمكنها منع هذه الممارسة أن تنُفَّذ في غيابها. وتشير صاحبة الـبلاغ إلى أن مجلـس 

، اللجــوء لأم وحيـدة مـن الصــومال ٢٠١٤آذار/مـارس  ٢٧طعـون اللاجئـين مـنح، في قــرار مـؤرخ 
تشــويه الأعضــاء التناســلية لابنتهــا. علــى افــتراض أ�ــا لــن تســتطيع مقاومــة الضــغوط الاجتماعيــة ل

وعلى الرغم من أن صاحبة البلاغ لم تفرد الجدة أو غيرها مـن الأقـارب علـى أ�ـم ممـن يحتمـل أن 
يرتكبـوا تشـويه الأعضـاء التناسـلية الأنثويــة عنـد عودتهمـا، فـإن الضـغط قــد يـأتي أيضـاً مـن أعضــاء 

ل. وتـدعي صـاحبة الـبلاغ أن مجلـس طعـون آخرين في المجتمـع المحلـي وأفـراد المجتمـع الصـومالي ككـ
اللاجئين ينبغي أن يمنحها الحماية على هـذا الأسـاس. وإفـادة الدولـة الطـرف بـأن المسـألة الحاسمـة 
هـــي معرفـــة مـــا إذا كانـــت صـــاحبة الـــبلاغ مســـتعدة لحمايـــة ابنتهـــا مـــن تشـــويه أعضـــائها التناســـلية 

متــع بقــوة شخصــية كبــيرة" حجــة لم تــتم وقــادرة علــى ذلــك واســتنتاج أ�ــا تبــدو "امــرأة مســتقلة تت
إثارتها أثناء جلسات المجلس وبالتالي لم تتمكن صاحبة البلاغ من الطعن فيها. وتضـيف صـاحبة 

) تســتند إلى 11-4الــبلاغ أن إحصــاءات اليونيســيف الــتي ذكرتهــا الدولــة الطــرف (انظــر الفقــرة 
 دراسة استقصائية، ولذلك فإن الأرقام غير موثوقة.

لم  ٢٠١٦صـــاحبة الـــبلاغ أن قـــرار مجلـــس طعـــون اللاجئـــين المـــؤرخ شـــباط/فبراير  وتؤكـــد ٤-٥
يتضمن أي إشـارة إلى الاتفاقيـة، الأمـر الـذي يشـكل في حـد ذاتـه انتهاكـاً. وبالإضـافة إلى ذلـك، 

 فإن قائمة المعاهدات الدولية ذات الصلة على الموقع الشبكي لدائرة الهجرة لا تشمل الاتفاقية.
ن الدولــة الطــرف ملزمــة بمراعــاة المصــالح الفضــلى للطفلــة عنــد اتخــاذ قرارهــا. وهــي تــرى أ ٥-٥

وتدعي أن المحكمة الأوروبية لحقـوق الإنسـان رأت أن ترحيـل نسـاء وحيـدات إلى الصـومال بـدون 
 شبكة من الذكور تنتهك الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان بسبب الحالة الأمنية العامة.

الـــبلاغ أن اللجنـــة ينبغـــي ألا "تســـمح" للدولـــة الطـــرف بتصـــحيح قـــرار وتـــذكر صـــاحبة  ٦-٥
 صــادر عــن مجلــس طعــون اللاجئــين وأن عليهــا أن تنظــر فيمــا إذا كــان القــرار الصــادر في شــباط/

 ينتهك الاتفاقية. ٢٠١٦ فبراير
وتكــرر صــاحبة الــبلاغ ادعاءهــا فيمــا يتعلــق بعــدم إمكانيــة الطعــن. وتقــول إ�ــا لم تتلــق  ٧-٥

ضور جلسـة اسـتماع جديـدة رغـم أن مجلـس طعـون اللاجئـين أعـاد فـتح القضـية، لكنهـا، دعوة لح
 بدلاً من ذلك، تلقت القرار الجديد دون أن تُـتَاح لها فرصة الطعن فيه.

 معلومات إضافية من الطرفين  
الــبلاغ  ، إلى أن صــاحبة٢٠١٧آذار/مــارس  ٢تشــير الدولــة الطــرف، في ملاحظاتهــا المؤرخــة  -٦

لم تحضرا في مركـز الإيـواء المخصـص لهمـا علـى الـرغم مـن أن مجلـس طعـون اللاجئـين علـق الحـد  وابنتها
اتصــل  ،٢٠١٧شــباط/فبراير  ٧الــزمني لمغادرتهمــا إلى أن تتوصــل اللجنــة إلى قــرار بشــأن القضــية. وفي 

هـا. المجلس بدائرة الهجرة والمركز الـوطني للأجانـب للاستفسـار عـن مكـان وجـود صـاحبة الـبلاغ وابنت
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ـــبلاغ وابنتهـــا. وأشـــارت  ـــا الوكـــالتين المجلـــس بأ�مـــا لا تعرفـــان مكـــان وجـــود صـــاحبة ال وأخـــبرت كلت
، اتصـل المجلـس ٢٠١٧شـباط/فبراير  ١٠الشرطة لاحقاً إلى أ�ا اعتبرت أ�ما غادرتـا الـدانمرك. وفي 

الدولـة بمحامي صـاحبة الـبلاغ الـذي ذكـر أيضـاً أنـه لا يعـرف مكـان وجـود صـاحبة الـبلاغ. وتـدفع 
الطــرف بــأن صــاحبة الــبلاغ وابنتهــا لم تعــودا خاضــعتين للولايــة القضــائية الدنماركيــة ولا يمكــن اعتبــار 
الابنـــة ضـــحية لأي انتهـــاك محتمـــل للاتفاقيـــة لأن مجلـــس طعـــون اللاجئـــين اعتـــبر أ�مـــا قـــد غادرتـــا 

ظــام الــداخلي ) مــن الن1(١٣ لــبلاغ غــير مقبــول بموجــب المــادةالــدانمرك. وتــرى الدولــة الطــرف أن ا
 .)13(من ذلك النظام ٢٦ للجنة أو ينبغي، بدلاً من ذلك، وقف النظر فيه بموجب المادة

ـــة الطـــرف غـــير ٢٠١٧نيســـان/أبريل  ١٠وفي  -٧ ـــبلاغ أن الدول ، لاحـــظ محـــامي صـــاحبة ال
قــادرة علــى إثبــات أن صــاحبة الــبلاغ وابنتهــا غادرتــا الــدانمرك. وكو�مــا غادرتــا مركــز اللجــوء لــيس 

كافيــاً للاســتنتاج تلقائيــاً أ�مــا غادرتــا الــدانمرك. وعــلاوة علــى ذلــك، حــتى وإن لم تعــودا في ســبباً  
 .)14(الدانمرك، فإن هذا الأمر لن يكون كافياً لاستبعاد الولاية القضائية

، أكـــدت الدولـــة الطـــرف أن لصـــاحبة الـــبلاغ وابنتهـــا الحـــق ٢٠١٧أيار/مـــايو  ١٨وفي  -٨
بالإضــافة إلى ذلــك، تــنص مــدة الإجــراءات المعروضــة علــى اللجنــة. و البقــاء في الــدانمرك طيلــة  في

) مــن قــانون الأجانــب الــدنماركي علــى أن تغطــي دائــرة الهجــرة تكــاليف الصــيانة 1((أ)٤٢المــادة 
يلــزم مــن خــدمات الرعايــة الصــحية لأي أجنــبي مقــيم في الــدانمرك يقــدم طلبــاً للحصــول علــى  ومــا

مســكن الأجنــبي ويمكــن أن تــأمره بالبقــاء في مركــز إيــواء محــدد. الإقامـة. وتقــرر دائــرة الهجــرة بشــأن 
بيد أن صاحبة البلاغ وابنتها تركتا مكان إقامتهما ولم تقدما طلباً للحصول على مسكن خاص. 

يومـاً ملتمسـو لجـوء أدُرجِـت  ١٤ويتصل مجلس طعون اللاجئين بالشرطة عندما يفُتقَد لأكثر مـن 
نت الشرطة تجهل مكان ملتمسي اللجوء المعنيين، يغلق مجلـس أسماؤهم في سجل الهجرة. وإذا كا

طعـــون اللاجئـــين قضـــيتهم. وفي ضـــوء مـــا تقـــدم، تـــدفع الدولـــة الطـــرف بأ�ـــا قبلـــت كحقيقـــة أن 
 صاحبة البلاغ وابنتها قد غادرتا الدانمرك طوعاً.

غ ، كررت الدولة الطرف طلبها لوقف النظر في البلا٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ٧وفي  -٩
وكذلك حججها السابقة المتعلقة بعدم مقبولية البلاغ. وفيما يتعلـق بحجـة صـاحبة الـبلاغ بشـأن 
عــدم تصــديق بونتلانــد علــى الاتفاقيــة، تلاحــظ الدولــة الطــرف أن بونتلانــد لم يعُــترَف بهــا كدولــة 
مسـتقلة مـن جانـب المجتمــع الـدولي ومـن ثم فهــي تظـل منطقـة مـن منــاطق الصـومال الـتي صــادقت 

الاتفاقيــة. وعلــى أي حــال، لا تتعلــق المســألة بالتصــديق علــى الاتفاقيــة وإنمــا بالامتثــال لهــا.  علــى
وتؤكـــد الدولـــة الطـــرف أن القضـــايا لا تحــــال إلى دائـــرة الهجـــرة إلا إذا قـُــدِّمت معلومـــات أساســــية 
جديــدة، والأمــر لــيس كــذلك هنــا، وعلــى أي حــال، لا تــنص الاتفاقيــة علــى الحــق في الطعــن في 

ت المشـــابهة لهـــذه الحالـــة. وأخـــيراً، تلاحـــظ الدولـــة الطـــرف أن صـــاحبة الـــبلاغ استشـــهدت الحـــالا
بقضايا أخرى نظر فيهـا مجلـس طعـون اللاجئـين ومـنح فيهـا اللجـوء، ولكنهـا لم تبـين أوجـه تشـابه 
حالتهـــا مـــع تلـــك القضـــايا الـــتي لا تنطـــوي علـــى عمليـــات ترحيـــل إلى بونتلانـــد. وتلاحـــظ الدولـــة 

__________ 
م. ر. ر. ضــد ق الإنســان القاضـيين بوقـف النظــر في قضـيتي تستشـهد الدولـة الطــرف بقـراري اللجنـة المعنيــة بحقـو  )13(

)، اللــذين CCPR/C/118/D/2468/2014( ب. ن. أ. ضــد الــدانمركو) CCPR/C/118/D/2440/2014( الــدانمرك
 استندا إلى كون مكان وجود صاحب البلاغ في كل منهما أصبح غير معروف. 

المعنيــة بحقــوق الإنســان ولجنــة مناهضــة التعــذيب اعتمــدتا في هــذا الصــدد، تشــير صــاحبة الــبلاغ إلى أن اللجنــة  )14(
قــرارات تريــان فيهــا قضــايا مقبولــة أو انتهاكــات للمعاهــدات ذات الصــلة، بعــد أن كــان أصــحاب البلاغــات قــد 

 أعيدوا إلى بلدا�م الأصلية.
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الأم علـى مقاومـة الضـغوط الاجتماعيـة لا يمكـن تحديـدها إلا علـى أسـاس تقيـيم الطرف أن قدرة 
 دقيق جداً للظروف الشخصية للحالة الفردية.

 القضايا والإجراءات المعروضة على اللجنة  
 النظر في المقبولية  

مـــن  20قبـــل النظـــر في أي ادعـــاء يـــرد في بـــلاغ مـــا، يتعـــين علـــى اللجنـــة، وفقـــاً للمـــادة  ١-١٠
 ها الداخلي، أن تحدد ما إذا كان البلاغ مقبولاً بموجب البروتوكول الاختياري.نظام
وتشــير اللجنــة إلى إفــادة صــاحبة الــبلاغ بــأن قــرارات مجلــس الطعــون الــدنماركي غــير قابلــة  ٢-١٠

للطعـــن ولـــذلك فقـــد اســـتُنفدت جميـــع ســـبل الانتصـــاف المحليـــة. ولم تعـــترض الدولـــة الطـــرف علـــى 
(ه) مـن 7لجنة عدم وجود أي عقبات أمام مقبولية البلاغ بموجب الفقرة ذلك. ومن ثم، ترى ال
 البروتوكول الاختياري.

مــــن الاتفاقيــــة أن ابنتهــــا  ٢وتحــــيط اللجنــــة علمــــاً بادعــــاء صــــاحبة الــــبلاغ اســــتناداً إلى المــــادة  ٣-١٠
�ــا تعرضــت للتمييــز إذ لم ينظــر في شــكواها ســوى مجلــس طعــون اللاجئــين دون أي إمكانيــة للطعــن لأ

وُلـِدت في الـدانمرك لأم صـومالية. بيـد أن اللجنـة تلاحــظ أن صـاحبة الـبلاغ تـدعي ذلـك بطريقـة عامــة 
جــداً، دون أن تبــين وجــود صــلة بــين أصــل ابنتهــا أو أصــلها هــي وادعــاء انعــدام إجــراءات الاســتئناف 

ذا الادعـاء ضد قـرارات مجلـس طعـون اللاجئـين الـدنماركي. ومـن ثم، تعلـن اللجنـة أن مـن الواضـح أن هـ
 (و) من البروتوكول الاختياري.7م وأنه غير مقبول بموجب المادة لا يستند إلى أساس سلي

وتحــيط اللجنــة علمــاً بحجــة الدولــة الطــرف أن صــاحبة الــبلاغ لم تقــدم أدلــة كافيــة تثبــت  ٤-١٠
بيــد  ادعاءهــا أن ابنتهــا ســتتعرض لخطــر تشــويه أعضــائها التناســلية في حــال ترحيلهــا إلى بونتلانــد.

أن اللجنة ترى، في ضوء ادعاءات صاحبة البلاغ بشأن الظروف الـتي سـتعاد فيهـا، أن ادعـاءات 
مـــن الاتفاقيـــة قـــد دُعمـــت بمـــا يكفـــي مـــن الأدلـــة  ١٩و ٣صـــاحبة الـــبلاغ القائمـــة علـــى المـــادتين 

 لأغراض المقبولية. 
تــبران قــد غادرتــا وتحــيط اللجنــة علمــاً بحجــة الدولــة الطــرف أن صــاحبة الــبلاغ وابنتهــا تع ٥-١٠

إقليم الدولة الطرف، ومن ثم فإ�ما لم تعودا خاضعتين لولايتها القضائية. بيد أن اللجنـة تلاحـظ 
أن مغادرة صاحبة البلاغ وابنتها للدانمرك مجرد مضـاربة لأ�ـا لم تتأكـد. وبالإضـافة إلى ذلـك فـإن 

الـــبلاغ وابنتهـــا مـــا زالتـــا  أمـــر الترحيـــل الصـــادر ضـــدهما مـــا زال ســـارياً، وهـــو مـــا يعـــني أن صـــاحبة
ر في هــذا تواجهــان الترحيــل في حــال العثــور عليهمــا. لــذلك، لا تــرى اللجنــة مــا يمنعهــا مــن النظــ

 ) من نظامها الداخلي. 1(13البلاغ بموجب المادة 
ومن ثم، تعلن اللجنة مقبولية ادعاءات صـاحبة الـبلاغ بشـأن التـزام الدولـة الطـرف بـأن:  ٦-١٠

مــن الاتفاقيــة)؛ (ب) تتخــذ التــدابير اللازمــة  ٣صــالح الطفلــة الفضــلى (المــادة (أ) تتصــرف وفقــاً لم
 لحماية الطفلة من جميع أشكال العنف أو الأذى أو الإساءة على المستوى البدني أو النفسي.

 النظر في الأسس الموضوعية  
وفقــــاً هــــا لهــــا الطرفــــان، نظــــرت اللجنــــة في الــــبلاغ في ضــــوء جميــــع المعلومــــات الــــتي أتاح ١-١١

 ) من البروتوكول الاختياري. 1(10 للمادة
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وتحيط اللجنة علماً بادعـاءات صـاحبة الـبلاغ أن ترحيـل ابنتهـا إلى بونتلانـد سيعرضـها لخطـر  ٢-١١
تشـويه أعضــائها التناسـلية وأن الدولــة الطـرف لم تأخــذ المصـالح الفضــلى للطفلـة في الاعتبــار عنـد البــت 

 من الاتفاقية. ١٩و ٣البلاغ، وفي ذلك انتهاك للمادتين في طلب اللجوء الذي قدمته صاحبة 
، الـــذي جـــاء فيـــه أن الـــدول ٦وفي هـــذا الصـــدد، تشـــير اللجنـــة إلى تعليقهـــا العـــام رقـــم  ٣-١١
يجوز لها أن تعيد طفلا إلى بلد هناك أسباب وجيهة للاعتقاد أن فيه خطراً حقيقيـاً بـأن يلحـق  لا

 ٦علـى سـبيل المثـال لا الحصـر، تلـك المبينـة في المـادتين بالطفل ضرر لا يمكن جـبره، بمـا في ذلـك 
من الاتفاقية؛ وأن هذه الالتزامات المتعلقة بعدم الإعادة القسرية تنطبـق بصـرف النظـر عمـا  ٣٧و

إذا كانـــت الانتهاكـــات الخطـــيرة للحقـــوق المضـــمونة بموجـــب الاتفاقيـــة صـــادرة عـــن جهـــات غـــير 
غير مباشـرة لفعـل أو امتنـاع عـن فعـل. وينبغـي تقيـيم حكومية أو ما إذا كانت مقصودة أو نتيجة 

. وبهــذا المعــنى، تنصـــح )15(احتمــال هــذه الانتهاكــات الخطــيرة بطريقــة تراعــي الســن ونــوع الجــنس
اللجنــة بـــأن "تراعـــي الــدول، لـــدى تقييمهـــا لطلبــات اللاجئـــين ... تطـــور القــانون الـــدولي لحقـــوق 

هما، ولا سيما المواقف التي اعتمدتها مفوضية الأمم الإنسان وقانون اللاجئين والعلاقة القائمة بين
المتحــدة لشــؤون اللاجئــين في إطــار ممارســة وظائفهــا المتعلقــة بالإشــراف بموجــب الاتفاقيــة الخاصــة 

ــــر تعريــــف اللاجــــئ كمــــا ورد في 1951بوضــــع اللاجئــــين لعــــام  . ويجــــب بوجــــه خــــاص أن يفسَّ
 الاعتبـار الـدوافع الخاصـة الـتي تكمـن وراء الاتفاقية على نحو يراعي سن الطفل وجنسَه ويأخـذ في

الاضـــطهاد الـــذي يتعـــرض لــــه الأطفـــال، وأشـــكال هـــذا الاضـــطهاد وتجلياتـــه. واضـــطهاد الأقربـــاء؛ 
وتجنيد القصَّر؛ والاتجار بغية استغلالهم في البغـاء؛ والاسـتغلال الجنسـي أو بـتر الأعضـاء التناسـلية 

لــذي يســتهدف الأطفــال ويمكــن أن يـُـبرر مــنح للمــرأة، بعــضٌ مــن أشــكال وتجليــات الاضــطهاد ا
مركــز اللاجــئ، لا ســيما إذا كانــت هــذه الأفعــال قائمــة علــى أحــد الأســباب الــواردة في الاتفاقيــة 

. لذلك ينبغي للـدول، في إطـار الإجـراءات الوطنيـة المتعلقـة 1951الخاصة بوضع اللاجئين لعام 
عناية فائقة لأشكال وتجليـات الاضـطهاد بالنظر في طلبات الحصول على مركز اللاجئ، أن تولي 

 . )16("لأشكال العنف التي تستهدف الإناثالذي يستهدف الأطفال بوجه خاص و 
للجنــــــة المعنيـــــة بالقضــــــاء علــــــى التمييــــــز ضــــــد  31وفي التوصـــــية العامــــــة المشــــــتركة رقــــــم  ٤-١١

الأعضــــاء للجنــــة حقــــوق الطفــــل، لاحظــــت اللجنتــــان أن تشــــويه  18المرأة/التعليــــق العــــام رقــــم 
. )17(التناســـلية للإنـــاث يمكـــن أن تترتـــب عنـــه مختلـــف الآثـــار الصـــحية المتوســـطة والطويلـــة الأجـــل

وأوصــتا بــأن تعــترف التشــريعات والسياســات المتصــلة بــالهجرة واللجــوء بخطــر التعــرض لممارســات 
 ضارة أو للاضطهاد من جراء هـذه الممارسـات بوصـفه مـبرراً لمـنح حـق اللجـوء كمـا أوصـتا بـالنظر

 . )18(في توفير الحماية لأي قريب قد يكون برفقة الفتاة أو المرأة

__________ 
عنيــة بالقضــاء علــى ) للجنــة الم2014(32ة رقــم ؛ والتوصــية العامــ27، الفقــرة 6انظــر تعليــق اللجنــة العــام رقــم  )15(

التمييــز ضــد المــرأة بشــأن الأبعــاد الجنســانية المرتبطــة بــالمرأة فيمــا يتعلــق بمركــز اللاجــئ واللجــوء والجنســية وانعـــدام 
 .25الجنسية، الفقرة 

 .74، الفقرة 6انظر تعليق اللجنة العام رقم  )16(
ــــــى الت2014(31انظــــــر التوصــــــية العامــــــة رقــــــم  )17( ضــــــد المرأة/التعليــــــق العــــــام  مييــــــز) للجنــــــة المعنيــــــة بالقضــــــاء عل

 .19) للجنة حقوق الطفل بشأن الممارسات الضارة، الفقرة 2014(18 رقم
 .55المرجع نفسه، الفقرة  )18(
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وتحيط اللجنة علماً بادعاءات صاحبة البلاغ بأ�ا لن تكون قادرة على حماية ابنتها من  ٥-١١
في المائــة مــن النســاء لهــذه الممارســة  ٩٨التعــرض لتشــويه أعضــائها التناســلية في بلــد تعرضــت فيــه 

طات الوطنية/المحلية أي حماية. وعلـى الـرغم مـن أن ممارسـة تشـويه الأعضـاء ولن توفر لها فيه السل
التناســـلية للإنـــاث محظـــورة بموجـــب القـــانون في جميـــع أنحـــاء الصـــومال، فإ�ـــا لا تـــزال شـــائعة لأن 
التشـــريعات لا تنفـــذ. وبالإضـــافة إلى ذلـــك، فـــإن صـــاحبة الـــبلاغ تعرضـــت هـــي نفســـها لتشـــويه 

سادســة؛ وعانــت مــن الاضــطهاد نتيجــة زواجهــا الســري؛ ولم تــتمكن أعضـائها التناســلية في ســن ال
مــن التمــاس الحمايــة مــن الســلطات الوطنيــة في مجتمــع يهــيمن عليــه الــذكور. وتحــيط اللجنــة علمــاً 
بملاحظة الدولة الطرف بأن عدة تقارير تفيد بأن الأم يمكنها أن تحمي ابنتها من التعرض لتشويه 

د إن كانت قادرة علـى مقاومـة ضـغط الأسـرة أو المجتمـع المحلـي؛ وأن أعضائها التناسلية في بونتلان
صــاحبة الــبلاغ لم توضــح المخــاطر المحــددة الــتي ســتتعرض لهــا ابنتهــا؛ وأن صــاحبة الــبلاغ، بتركهــا 
الصــومال وســفرها إلى أوروبــا، أظهــرت بأ�ــا امــرأة مســتقلة تتمتــع بقــوة شخصــية كبــيرة، ويجــب أن 

لــى مقاومــة الضــغوط الاجتماعيــة وحمايــة ابنتهــا مــن التعــرض لتشــويه يفُــترض أ�ــا ســتكون قــادرة ع
أعضـائها التناسـلية؛ وأن المصـداقية العامــة لصـاحبة الـبلاغ تقوضــت لأ�ـا لم تعُتـبرَ ذات مصــداقية 
فيما يتعلق بأسبابها الخاصة لطلب اللجوء. وأخيراً، تلاحظ اللجنة ادعاء الدولة الطرف بأن عدد 

في  ٧٥وأن  )19(التناسـلية للإنـاث قـد انخفـض في صـوماليلاند وبونتلانـد حالات تشـويه الأعضـاء
سنة لم يخضـعن للممارسـة، وفقـاً  ١٤سنوات و ١٠المائة من الفتيات اللاتي تتراوح أعمارهن بين 

 . )20(2013لبيانات عام 
وتلاحظ اللجنـة أن ممارسـة تشـويه الأعضـاء التناسـلية للإنـاث لا تـزال متأصـلة بعمـق في  ٦-١١

لمجتمع الصومالي على الرغم من أن معدل انتشـارها قـد انخفـض علـى مـا يبـدو في بونتلانـد، وفقـاً ا
الــذي يحظـر تشــويه  ٢٠١٤، نتيجـة أمــور مـن جملتهــا قـانون عـام )21(للتقـارير الـتي قــدمها الطرفـان

ضــد جميــع أشــكال تشــويه الأعضــاء  ٢٠١٣الأعضــاء التناســلية للإنــاث في المنطقــة، وفتــوى عــام 
 . )22(لمكافحة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث ٢٠١٤لية للإناث، وسياسات عام التناس
 شــباط/ ٢وتلاحـظ اللجنــة أيضــاً أن مجلـس طعــون اللاجئــين درس، في قـراره الصــادر في  ٧-١١

، ادعــاءات صــاحبة الــبلاغ بشــأن أســبابها الخاصــة لطلــب اللجــوء وخلــص إلى أ�ــا ٢٠١٧فبرايــر 
س المجلس، في القرار ذاته، فقـرة واحـدة لمعالجـة ادعـاءات صـاحبة الـبلاغ تفتقر إلى المصداقية. وكر 

بشــأن الخطــر المزعــوم بــأن تتعــرض ابنتهــا لتشــويه أعضــائها التناســلية إن هــي رُحِّلــت إلى بونتلانــد 
ورفض تلك الادعاءات مبيّناً أن المجلس "يـولي أهميـة حاسمـة للمعلومـات الأساسـية المتاحـة، بمـا في 

الخصوص المعلومات التي تفيد بأن بإمكان الأمهات في بونتلاند، الصومال، منع ذلك على وجه 
تعــرض بنــاتهن لتشــويه أعضــائهن التناســلية دون موافقــة الأمهــات". وتمثلــت المعلومــات الأساســية 

__________ 
 Lifos — Swedish Migration Agency, “Report of fact-finding mission to Nairobi, Kenya, andانظـر  )19(

Mogadishu, Hargeisa and Boosaaso in Somalia in June 2012”. 
 .”UK Home Office, “Somalia: women fearing gender-based harm and violenceانظر  )20(
 Lifos — Swedish Migration Agency, “Report of fact-finding mission inانظـر علـى وجـه الخصـوص  )21(

June 2012”; and UK Home Office, “Somalia: women fearing gender-based harm and violence” ،
 في المائة. ٧٠وكلاهما يضعان معدل الانتشار العام لتشويه الأعضاء التناسلية للإناث في بونتلاند عند حوالي 

 Somalia, Ministry of Women’s Development and Family Affairs, Female genitalانظـــر  )22(
mutilation/cutting policy of November 2014 (supported by UNICEF Somalia). 
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المعتمــد عليهــا في تقريــر دائــرة الهجــرة بشــأن تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث في وســط وجنــوب 
وليس في منطقة بونتلاند. وأمر المجلس أيضاً بترحيل صاحبة البلاغ وابنتهـا  )،2015الصومال (

إلى الصـومال، ولم يصــحح الوجهــة ولم يصــرح بأ�مــا ينبغــي إعادتهمــا إلى بونتلانــد، دون مزيــد مــن 
 .٢٠١٧آذار/مارس  ١٤التفسير، إلا في قرار لاحق مؤرخ 

أن تكـــــون أولى الاعتبـــــارات في  وتشـــــير اللجنـــــة إلى أن مصـــــالح الطفـــــل الفضـــــلى ينبغـــــي ٨-١١
في إطــار إجــراءات تــوفر  -القــرارات المتعلقــة بإبعــاد أي طفــل وأن هــذه القــرارات ينبغــي أن تكفــل 

ــــــه الرعايــــــة المناســــــبة والتمتــــــع  -ضــــــمانات مناســــــبة  بــــــأن الطفــــــل ســــــيكون في مــــــأمن وســــــتُوفَّر ل
المقدمــة إليهــا، بمــا في ذلــك . وفي هــذه القضــية، تلاحــظ اللجنــة الحجــج والمعلومــات )23(بــالحقوق

تقيـــيم قـــدرة الأم المفترضـــة علـــى مقاومـــة الضـــغوط الاجتماعيـــة بالاســـتناد إلى تجربتهـــا الســـابقة في 
بونتلانــد وإلى التقــارير المتعلقــة تحديــداً بحالــة تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث في بونتلانــد. ومــع 

 ذلك، فإن اللجنة تلاحظ ما يلي:
طعـــون اللاجئـــين اقتصـــر علـــى إشـــارة عامـــة إلى تقريـــر يتعلـــق أن تقيـــيم مجلـــس  (أ) 

بوســـط وجنـــوب الصـــومال، دون تقيـــيم الســـياق المحـــدد والشخصـــي الـــذي ســـترُحَّل إليـــه صـــاحبة 
الـــبلاغ وابنتهـــا ودون مراعـــاة مصـــالح الطفلـــة الفضـــلى، لا ســـيما في ضـــوء اســـتمرار ارتفـــاع معـــدل 

لانــد وكــون صــاحبة الــبلاغ ســتعود كــأم وحيــدة انتشــار تشــويه الأعضــاء التناســلية للإنــاث في بونت
 دون شبكة دعم من الذكور؛ 

أن الدولة الطرف دفعت بأن صاحبة البلاغ، إذ غادرت الصومال، تبدو امـرأة  (ب) 
مستقلة تتمتع بقوة شخصية كبيرة ويمكنهـا أن تقـاوم أي ضـغوط اجتماعيـة ويمكنهـا بالتـالي حمايـة 

لتناســلية. ولكــن اللجنــة تلاحــظ أن مغــادرة صــاحبة الــبلاغ ابنتهــا مــن التعــرض لتشــويه أعضــائها ا
يمكــن أيضــاً تفســيرها علــى أ�ــا تعــني عــدم قــدرتها علــى مقاومــة الضــغوط. وعلــى أيــة حــال، تــرى 

مـن الاتفاقيـة لا يمكـن جعلهـا تتوقـف علـى قـدرة الأم  ١٩اللجنة أن حقوق الطفل بموجب المـادة 
ن الـدول الأطـراف ينبغـي أن تتخـذ التـدابير اللازمـة على مقاومة الضـغوط الأسـرية والاجتماعيـة وأ

لحمايــــة الأطفــــال مــــن جميــــع أشــــكال العنــــف البــــدني والنفســــي، أو الإصــــابة أو الإيــــذاء في جميــــع 
 الظروف، حتى عندما يكون الوالد أو الوصي غير قادر على مقاومة الضغوط الاجتماعية؛

فيهـا مـن قبيـل تشـويه  أن تقييم خطـر تعـرض أي طفـل لممارسـة ضـارة لا رجعـة (ج) 
الأعضاء التناسلية للإناث في البلد الذي يجري ترحيله إليه ينبغي أن يتم وفقاً لمبدأ الحيطة، وعنـد 
وجــود شــكوك معقولــة بــأن الدولــة المســتقبلة لا يمكنهــا حمايــة الطفــل مــن هــذه الممارســات، ينبغــي 

 للدول الأطراف أن تمتنع عن إبعاد الطفل. 
لجنـــــة إلى أن الدولـــــة الطـــــرف لم تنظـــــر في المصـــــالح الفضـــــلى للطفلـــــة لـــــذلك، تخلـــــص ال ٩-١١
تقيــيم الخطــر المزعــوم بــأن ابنــة صــاحبة الــبلاغ ســتتعرض لتشــويه أعضــائها التناســلية في حالــة  عنــد

 ترحيلها إلى بونتلاند واتخـاذ ضـمانات مناسـبة لكفالـة رفـاه الطفلـة عنـد عودتهـا، وفي ذلـك انتهـاك
 قية. من الاتفا ١٩و ٣للمادتين 

__________ 
) للجنــة المعنيــة بحمايـة حقــوق جميــع العمــال المهــاجرين وأفــراد أســرهم 2017(3نظـر التعليــق العــام المشــترك رقــم ا )23(

 .33و 29) للجنة حقوق الطفل، الفقرتين 2017(22ورقم 
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) مـــن البروتوكــــول الاختيـــاري لاتفاقيــــة 5(10للجنـــة، إذ تتصـــرف بموجــــب المـــادة وإن ا ١٠-١١
حقــوق الطفــل بشــأن إجــراء تقــديم البلاغــات، تــرى أن الوقــائع المعروضــة عليهــا تــنم عــن انتهــاك 

 من الاتفاقية. 19و 3للمادتين 
تهــا إلى بونتلانــد. ويقــع والدولــة الطــرف ملزمــة بالامتنــاع عــن ترحيــل صــاحبة الــبلاغ وابن -١٢

علــى عــاتق الدولــة الطــرف أيضــاً التــزام باتخــاذ جميــع الخطــوات اللازمــة لمنــع وقــوع انتهاكــات مماثلــة 
 المستقبل. في

وتذكر اللجنة بأن الدولة الطرف، بانضمامها إلى البروتوكـول الاختيـاري للاتفاقيـة بشـأن  -١٣
تحديـد مـا إذا كـان هنـاك انتهـاك للاتفاقيـة  إجراء تقديم البلاغات، اعترفـت باختصـاص اللجنـة في

أو بروتوكوليهــا الاختيـــاريين الموضـــوعيين المتعلقــين باشـــتراك الأطفـــال في المنازعــات المســـلحة وببيـــع 
 الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية. 

غـات، تـودّ اللجنـة من البروتوكول الاختيـاري بشـأن إجـراء تقـديم البلا 11وعملاً بالمادة  -١٤
يوماً، معلومات عن التدابير المتخذة لإعمـال آراء  180أن تتلقى من الدولة الطرف، في غضون 

اللجنــة. ويطُلَــب إلى الدولــة الطــرف أيضــاً أن تــدرج معلومــات عــن أي تــدابير مــن هــذا القبيــل في 
طلِب إلى الدولـة الطـرف أن من الاتفاقية. وأخيراً، يُ  ٤٤تقاريرها المقدمة إلى اللجنة بموجب المادة 

 تعمم هذه الآراء وتنشرها على نطاق واسع بلغاتها الرسمية.
    


